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Sébado 24 mayo 1986

BOE num. 124

I. Disposiciones generales

JEFATURA DEL ESTADO

12730 INSTRUMENTO de ratificacion del Convenic entre
Espaia y la Republica Italiana sobre intercambio de
documentacion en materia de Registro Civil y dis-

nsa de legalizacidn de ciertos documentos, hecho en

pe.
Madrid el 10 de octubre de 1983.
JUAN CARLOS I

REY DE ESPARA

Por cuanto el dia 1) de octubre de 1983, ¢l Plenipotenciario de
Espafa firmé en Madrid, juntamente con el Plenipotenciario de Ia
Repiiblica de Iialia, nombrados ambos en buena y debida forma al
efecto, ¢) Convenio entre E: v la Republica Italiana sobre
intercambio de documentacién en materia de Registro Civil y
dispensa de legalizacion de ciertos documentos. oo

Vistos y examinados los sicte articulos del Convenin.

Concedida por las Cortes Generales la sutorizacién prevista en
¢l articulo 94.1 de la Constitucion, i

Venga en aprobar y ratificar cuanto en £ se dispone, como en
virtud del presente lo apruebo y ratifico, prometiendo cumptirlo,
ohbservarlo y hacer l:%m: se cumpla y observe puntualmente en todas
sus partes, a cuyo fin, para su mayor validacién y firmeza mando
cxpedir este instrumento de ratificacidn firmado Mi, debida-
Eente sellado y refrendado por el infrascrito Ministro de Asuntos

Xteriores.

Dado en Madnd a 6 de marzo de 1986, _
JUAN CARIOS R.

El Ministro de Asuntes Exweniorn
FRANCISCO FERNANDEZ QRDONEZ

" CONVENIO ENTRE ESPANA Y LA REPUBLICA ITALIANA
SOBRE INTERCAMBIO DE DOCUMENTACION

EN MATERIA DE REGISTRO CIVIL Y DISPENSA

DE LEGALIZACION DE CIERTOS DOCUMENTOS

El Gobierno espaitol y ¢l Gobierno italiano, teniendo en cuenta'

ue ambos Estados se inspiran en los principios de respeto a la vida
z.rm'li.ar privada, y deseando regular ¢l intercambio de documen-
6n de legalizaciones en

tacién relativa al Registro Civil y 1a su
estipulaciones siguientes:

materia de estado civil, han concluido

_ CAPITULO PRIMERO
Intercambio de docamentacidn en materin del Registro Civil

ARrTicuLo |

Los Encargados del Registro Civil de cada uno de los dos,

Estados dardn traslado literal de las inscripciones de nacimiento,
matrimonio y defuncidn gue se efectiien en ¢l propio Registro Civil
¥ que afecten a los nacionales del otro Estado,

Cuando se g‘ncﬁ ue una ingcripeiébn marginal
del Registro Civil dardn igualmente traslado literal del folio
regl correspondicnte, en ¢l que, ademds de la inscripeién
pnacipal, conste ¢l nuevo asiento.

L? iliascripciones ¥ notas de ﬁliacéén serdn objeto $ t.raslad]o;
cuando la “persona a guien se refieran tenga o adquiera
rm.um|111d.MPe del otro Estado, o haya nacido en el mismo.

Los Encargados del Registro Civil se comunicarin, asimismo,”

1as inscripciones de adquisicién y mcugcracién de nacicnalidad que
se refieran o los nacionales det otro Estado. B _

los Encargados

ARTICULC 2

Los docurnentos a que s¢ refiere ¢l articuio anterior se expedirin
¥ remitirdn sin gastos, al menos, una vez al mes, a los Consulados
del otro Esiado.

ArTicuLo 3

Los Encargados del Registro Civil de ambos Estados podrin
- directamente centificaciéon de los documentos de! archivo
r':sﬁpeclwo considerados necesarios para las transcripciones 8 que se
eren los articulos anteriores y se prestardn entre si ¢l oportuno
auxilio, -
Dichas certificaciones s¢ expedirdn y remitirén directamente,
sin gastos para ¢l destinatano. .

ARTiCcULO 4

Los Encargados del Registro Civil de un Estado publicarin los
edictos 0 proclamas previos a la celebracién del matrimonio y

izardn las demds diligencias neccsarias pars su celebracién a
requirimiento de los Encargados del Registro Civil del otro Estado.
Remitirdn, sin demora, ia certificacidén de haberlas realizado en la
que conste el resultado de las mismas.

El requerimiento se hard a través del Caonsulado del Estado en
que s¢ ha de celebrar el matrimonio, ¢l cual lo enviard a su destinc
acom de su traduccién. La certificacion se remitird a través
de] mismo Consulado, igualmente acompafiada de su traduccion.
Las traducciones deberdn realizarse a cargo del Consulado.

Los Encargados dei Registro Civil se comunicardn directamente
con los Cénsules.

CAPITULO 11
Exencion de legalizaciones

ARTicuLo 5

Cadz uno de los dos Estados contratantes aceptard sin legalize- '
cibn o formalidad equivalente, con la condiciém de que esién
fochagos firmados, y, en su caso, sellados por la auloridad del
otro Es

contratante que los haya expedido: ) :

a) Los documentos que se refieren al estado civil, a la -
capacidad o a la situacidn familiar de las personas fisicas, a su
pacionalidad, domicitio o residencia, cualquicra que sca el uso al
que estén destinados.

b) uier ctro documento t.Lue haya sido extendido para la
celebraciggl el matrimonio o para la formalizacién de un acto del -
estado civil, '

Cuando los referidos documentos no heyan sido cursados por la
via oficial y hays dudas fundadas sobre Ia autenticidad de los
mismos, los funcionarios competentes realizardn las comprobacio-
nes oportunas, sin dilatar, en lo posible, la actuacion. Las autorida-
des de ambos Estados se prestardn, a estos efectos, la colaboracién

CAPITULO m
Disposiciones finales

ArTicuLo §

Las dificultades que susciten la aplicacién ¢ interpretacion del
presente Convenio serdn resueltas por la via diplomanca.

ARTicuLo 7

El presente Convenio serd ratificado y entrard en vigor e primer ®
dfa del cuarto mes siguiente al intercambio de los instrumentos de
ratificacion.
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El presente Convemo permanecerd en vigor -sin lmite de
duracidn y podré ser denunciado en cualquier momento por
cuaiguicra de las partes contratantes.

En caso de denuncia dejari de estar en vmor el primer daz dei
sexio mes siguienis a Ia fecha de la depuncia. - :

Heche en Madrid a 10 de octubre de 1983, cn doble ?eemplar
cada uno de elios en idiomas espaiiol ¢ italiano, haciendo
1eX108,

Por ¢l Goblemo :spm‘:oi Por ol Gob:cmo .
Leoncio Gonzalo Pueme Ojea e In Repiblica haliana,
Su io .. Mario Fioret
. de Asuntos Exteriores ' " Subsecretario

de Negocios Extranjeros -

E! presemte Convcmo cntrara en vigor ¢l dia 1 de agosto de 198&
primer dia del cuarto mes siguiente a 1a focha del intercambio de los
mstramentos de rauﬁcacxén,sesunsc seﬁaiaensuazmuio; .

Lo Gue s& hace piblico para conocimienio general.
Madrid, 14 de mavao de 1986.~E] Secretanio general Técnico de!
Ministerio de Asunitos Extancrcs, José Maanuel Paz y Agueras.

TRIBUNAL CONSTITUCIONAL

ACUERDQ de 23 de mayo de 1986, del Pleno del
Tribunal Constitucional, el gue 3¢ aprueban nor-.
mas sobre rramitacicn del recurso de amparo previsio

en el articulo 49.3 y 4 de Ia Ley O, mcaS 1985 de
19 de junio, del Régimen Electoral Ge

En uso de las facuhades que le confiere el anticulo 2.2 de 1z Ley
Organica 2/1979, de 3 ge ocmbre, det Tribunal Constitucional, o
Pleno del mismo ha aprobado las siguientes ndrmas:

Articulo 1.° El recurso de amparo frente a fos acuerdos de
proclamacién de candidaturas previsto en el articulo 49, apartados
3v4 delaLey nica $/1985, de 19 de junio, de! Régimen
Etecioral General, se interpondra con los requisitos indicados en el
articelo 49 de la Ley Orginica del Tribunal! Constitucional. Se
acompaifiardn iantas copias como partes hubicra habido en el
proceso anterior y una mis para ¢f Ministerio Fiscal.

Ei plazo para su interposicidn scrd de dos dias a partir de Ia
notificacion de i resolucidn judicial recaida en ef procese conten-
cwso-admlmstranvo frente al’ acto de proclamacion de candidatos.

Art. 2.%  Fl recunso de amparo se entenderd admitido a trimite
cuando el derecho cuyo amparo se pretenda sea ¢ alegado como
fundamento del recusrso contencioso-adminisirativo previo a Gue se
reficre el articulo 49, | y 2, de la Ley Orginica 5/19835.

Ar. 3” Presentado ef recorso ante un 6rgano judicial mdicado
en la sede de la Audiencia Territorial que haya entendido- del
fecurso mntcnmcso—admxmstmhvc&cw eré a l'tl'lli-
tir inmediatamente &! Tribunal SLLUCO, la demanda v
documentos que la acompaiicn, asi como una copis de fos mismos,

Al mismo tiempo, comunicard a iz Audiencia Territorial Iz
formalizacién del recurso, E’x gue proceda x remlir & este
Tribunal, en el mismo dia, pondientes actuaciones, asi
come las seguidas ante fa Juntx Electora, si obraren en su poder.

Con dicha comunicacion efrviara a la Audicncm e} resto de las
gpaas que 5¢ acompaﬂcn del eserito de demanda y documenios

runtos.

Art. 4.° La Audiencia re'm:tml las actuaciones en ¢f dia en que
reciba la comunicacidn a que se refiere £] articulo anterior, y dard
simujtincamente traslado de Iz demanda a las partes en ¢!
procedimiento lpn'nmr:; con excepcion de a demandante en amparo,
para que en ef plazo de dos dias pucdan personarse, mediante
Procurador habﬂltado. ante ¢! Tribunal Constitucional, y formular
las alegaciones que estimen convenicntes a su derecho.

Art. 5% El dia de recibimiento por c&aﬁe det Tribunal Consti-
tucional de la demands se daré vista Iz misma al Ministedo
Fiscal, pars quc ¢f €] plazo de un dia pueda efectuar Ias alegactones
procedentes.

Art. 8.7
antenor, o transcurride ol plazo previsto en et mismo, la Salx del
Tribunal Conémucwna} dictard sentencia, sin mds trdmite, en ol

iay
La Sala, al resobver et ampara, pronunciarg ¢o su
sentencia alguno de estos fallos:
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Deducidas las alegaciones a que se mﬁm el articulo

a} Inadmisibilidad del recurse. e :

b) Estimacién de le demanda y recoROCIMiENte, €0 sy £aso,
dei derecha del recurrente a figurar epure los candxdams :

c) Desesumac:dn de la dcmanda. D

0N

An 8 o De acuerdo con lo senaiadu en e amculo 119 de 1
Organica 5/1985, s¢ entenderdn naturales los dias 3 que se
rcf{enen lou articulos mtenm'cs : " .

PRV RS

. DISPOSICION FINAL

El pﬂcsenze acverdo entmard et & ‘mismo d1a de su
pnbhcacabn en o «Bolctm Oficiat dci des- .

Madrid, 23 de mayu de I986 —El Prcsademe Fram‘.‘tsco Tomas
y Vahenne. S -

.
i
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xrcvxso te ;’ch‘ons‘mac;o}x'abda,d nimere
"440/1985, promovido por el I{msor del Pueblo
conira derermmadas precepm: de Ley 4/! 086, df 8

' de enérp.

El Tribunat Conmmuomi por prov:denc:a de 7 de mayo _
actual, ha admitido a tramite ¢l recurso de inconstitucionalidad
mimero 444/ 1986, promovido por ¢! Defensor det Pueblo contra ¢l
IRCISO WoDnY ;m:&rencm de quienes ostenten ia condicidn de mds,
representativos con arreglo a o dispuesto en-la Ley Orgdnica
1171985, de Libertad Sindical, y el resto del Ordenamiento Furd-
dicow, contenido en ef articulo 3, pdrrafo priméro, de la Ley 4/1986,
de 8 de enero, de Cesidn de Biencs idel Pammomo Sendical
Acumulado, y contra el articulo 5.2 de 1a citada Ley. -

Lo que se publica para gencral cosocimiento. -
Msgrid, 7 dp: mayo de 1586, —i-_l Secretanc de Jusncm —Flrmado
y rubricado. - .
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MINISTERIO DE J USTICIA

REAL DECRE TO 988/1 988, de 23 de maye, por ef
" que se crean diversas Magistraturas de Trabajo.

En tos Presupuestos Generales del Estado para 1936, aprobados
por la Ley 4671983, de 27 de diciemnbre, se aumentan las dolaciones
consignadas para ampliar 6rganos judiciales. D acuerdo con las
necesidades reales se estima urgente la creacion de 26 nuevas
Magistraturas de Trabaj .

su virtud, con informe previo del Canscjo General del Poder
Judicial, a propucsta del Ministro de Justicia y previa deliberacion
del Conse_]o de Ministros en su reunion del dia 23 de mayo de 1986,

" DISPONGO:

Articulo 1.° Se creas las Magnsn'amras de Trabajo numeros 2 .
de Ciceres y de Toledo; nimeros 3 de Cérdoba, Gi gn y Santa Cruz
de Tenerife, nimeros 4 de Granada y de Las Palmas de Gran
Caparia; nimeros § de Murcia, de Lag PaImas de Gran Canaria v
de Vigo; nimeros 6 de Alicante y Milaga; nimero 9 de Sevilla:
aumero 13 de Valencid, y oumeros 23 24, 15, 26, 27 y 28 de
Barcelona Y de Madrid.

Art. 2% 1. Las nuevas Magxstratums de Trabajo de Gijon v

go extenderdn su junsdiccién con exclusividad a los pamdus
iciales de Gijén y Vigo, donde radicard su sede.

2. Con a las notmas generales, podrén atribuirse con
exclusividad a Magistratura nimero 5 de Murcia asunios
procedentes del pw.mdo judicial de Cartaﬂm

Amn. 3% La plamtilla orgdnica de las agistraturas de Trabajo
que se créan por ei presente Real Decreto serd idéntica a fa que
tengan las de igual maturaleza existentes en las mismas poblaciones.

Ar1. 4% La provision de plazas se acomadam a los Regiamen—
108 Orssmcos del personal respectivo.” .

Se faculta al Minstro de Jusncm pa:a adopwr en el

ﬂr_nbno de su competencia cuanias medidas exyja fa ejecucién de o
dispuesto en este Real Decreto y especialmente para fijar la fecha
%e c&r;gtitucién ¥ funcionamiento. de las npuevas Magistraturac de
fe:1 L . o . K . .. . c

Dado en Santa Cruz de Tenerife a 23 de mayo de 1986,
_ C JUAN CARLOS R.
i Minisme de Justcam, ¢ : SR
FERNANDO LEDESMA BARTRET



